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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1016/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrsl  sz616, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel a gytimolcs- és zoldségdgazatban a 2200/96/EK, a
2201/96[EK és az 1182/2007/EK tandcsi rendeletre vonatkozo
végrehajtdsi szabdlyok megallapitdsar6l sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsagi rendeletre (2) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelden az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szerepl§ termékek és idGszakok tekintetében meghata-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. oktdber 18-dn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkaod (') Behozatali dtaldnyérték
070200 00 IL 107,3
MA 124,1
MK 54,6
TR 82,9
77 92,2
0707 00 05 MK 81,9
TR 96,5
77 89,2
07099070 TR 90,4
77 90,4
0805 50 10 AR 81,5
TR 107,6
906 95,7
ZA 81,0
77 91,5
080610 10 BR 232,7
TR 105,0
uUs 174,6
77 170,8
0808 10 80 AU 161,1
CL 61,0
CN 93,4
MK 37,6
NZ 102,9
us 126,2
ZA 83,8
77 95,1
0808 20 50 CL 60,3
CN 54,3
TR 132,8
ZA 83,4
77 82,7

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
.27 jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 101 7/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

a 616/2007[EK rendelet dltal a baromfihds tekintetében megnyitott vimkontingensek keretében
2008. oktoberének havinak els6 hét napjin benydjtott kérelmekre vonatkozé behozatali
engedélyek kibocsatdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekr6l  sz6l6,  2007.  oktdber  22-
1234/2007[EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szolo rendelet),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsar6l sz6lo, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsgi rendeletre (%) és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a Brazilidbol, a Thaifoldrdl és egyéb harmadik orsza-
gokbdl szdrmazé baromfihdstermékekre vonatkozd kozosségi
vamkontingensek megnyitdsdrol és kezelésérdl szolo, 2007.
janius 4-1 616/2007[EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 616/2007EK rendelet vimkontingenseket nyitott meg
a baromfihis-dgazat termékeire vonatkozdan.

(2)  2008. oktéberének havdnak elsé hét napjin a 2009.
janudr 1-jét6l madrcius 31-ig terjedd id@szakra vonatko-
zban egyes kontingensek esetében a rendelkezésre allo
mennyiséget meghaladé mennyiség tekintetében érkeztek
behozatali engedély irdnti kérelmek. Ezért helyénvald az

igényelt mennyiségekre alkalmazandd odaitélési egyiitt-
hat6 rogzitésével meghatdrozni, hogy a behozatali enge-
délyek milyen mennyiségekre bocsathatok ki.

(3)  2008. oktéberének havanak els6 hét napjan a 2009.
janudr 1-jét6l mércius 31-ig terjedd alid@szakra vonatko-
z6an egyes kontingensek esetében a rendelkezésre &llo
mennyiségnél kisebb mennyiség tekintetében érkeztek
behozatali engedély irdnti kérelmek. Ezért helyénvald
meghatdrozni azokat a mennyiségeket, amelyekre nem
nytjtottak be kérelmet, és e mennyiségeket hozzd kell
adni a kovetkez$ kontingens-alidGszakra megallapitott
mennyiséghez,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 616/2007/EK rendelet alapjan a 2009. januar 1-jétdl
marcius 31-ig terjed§ id6szakra vonatkozéan benydijtott, beho-
zatali engedély irdnti kérelmek esetében az e rendelet mellékle-
tében szerepl§ odaitélési egyiitthatokat kell alkalmazni.

(2) A melléklet meghatirozza azokat a mennyiségeket,
amelyekre a 616/2007EK rendelet alapjin nem nydjtottak be
behozatali engedély irdnti kérelmet, és amelyeket ezért hozzd
kell adni a 2009. aprilis 1-jétdl junius 30-ig terjeds alid@szakra
megdllapitott mennyiségekhez.

2. cikk
Ez a rendelet 2008. oktdber 18-an 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 17-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 142, 2007.6.5., 3. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

A 1.1.2009-31.3.2009 terjedS alidGszakra vonatkozdan benydijtott,

Az igénybe nem vett, a
1.4.2009-30.6.2009 terjeds

A csoport Tételsza behozatali engedély irdnti kérelmek esetében alkalmazandé odaitélési alid@szakra megéllapitott
p ételszam ) . - . .
szdma egyiitthatd mennyiségekhez hozzdadandé
(%) mennyiségek
(kg)
2 09.4212 ©] 74088 000
5 09.4215 21,124188 —
6 09.4216 ? 3757020
8 09.4218 ©] 9126 800

(") Nem alkalmazhaté: a Bizottsighoz egyetlen engedélykérelmet sem tovébbitottak.
() Nem alkalmazhaté: a kérelmek a rendelkezésre allonal kisebb mennyiségre vonatkoznak.
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A BIZOTTSAG 1018/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

a 2008. december 1-jét6l 2009. februir 28-ig tarté alidGszakban torténd fokhagyma-behozatalra
vonatkoz6 engedélyek kibocsitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mez@gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsardl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (,az egységes kozos piacszer-
vezésr6l sz016 rendelet”) (1),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megdllapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 341/2007/EK bizottsagi rendelet (°) a harmadik orszd-
gokbdl behozott fokhagymara és mds mez8gazdasagi ter-
mékekre vonatkozban vamkontingenseket nyit meg, és
rendelkezik e vamkontingensek kezelésérdl, valamint
bevezet egy rendszert a behozatali engedélyek és a szdr-
mazdsi bizonyitvanyok tekintetében.

(2)  Azon mennyiségek, amelyekre a 341/2007/EK rendelet
10. cikkének (1) bekezdése alapjan a hagyomanyos

vagy az Uj import6rok 2008 oktébersének elsg ot
munkanapjin ,A” engedélykérelmeket nyujtottak be,
meghaladjak a Kindbol, Argentindbdl, valamint a Kinat6l
és Argentindtol eltéré valamennyi harmadik orszdgbdl
szarmaz6 termékekre rendelkezésre dll6 mennyiségeket.

(3)  Ezért az 1301/2006[EK rendelet 7. cikkének (2) bekez-
désével osszhangban meg kell hatdrozni, hogy milyen
mértékben lehet helyt adni a Bizottsighoz a
341//2007[EK rendelet 12. cikkének alkalmazdsaval,
legkésébb 2008. oktéber 15-ig elkiildott ,A” engedélyké-
relmeknek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 341/2007/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdése alapjin a
2008 oktdbersének els§ 6t munkanapjan benytjtott és a Bizott-
sdghoz legkésébb 2008. oktdber 15-ig elkiildott ,A” behozatali
engedély iranti kérelmeknek a kérelmezett mennyiségek e ren-
delet mellékletében meghatdrozott szdzaléka erejéig kell helyt
adni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 90., 2007.3.30., 12. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

Szdrmazasi hely Tételszdm Elosztési egyiitthatd
Argentina
— Hagyomdnyos import6rok 09.4104 55,244277 %
— Uj import6rok 09.4099 1,102834 %
Kina
— Hagyomanyos importérok 09.4105 19,875085 %
— Uj import6rok 09.4100 0,476907 %
Egyéb harmadik orszagok
— Hagyomdnyos importérok 09.4106 100 %
— Uj importérok 09.4102 11,295785 %
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A BIZOTTSAG 1019/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

az élelmiszer-higiénidrél sz6l6 852/2004/EK eurdpai parlamenti és a tandcsi rendelet II
mellékletének médositdsirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az élelmiszer-higiéniarol sz6l6, 2004. dprilis 29-i
852/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 852/2004/EK rendelet megdllapitia az élelmiszer-
higiénia dltalinos szabdlyait az élelmiszer-ipari vallal-
kozok szdmdra. Azoknak az élelmiszer-ipari vallalko-
z6knak, amelyek az élelmiszerek elsGdleges eldallitasat
kovetden az élelmiszerek gyartasinak, feldolgozasanak
vagy forgalmazdsinak bdrmely szakaszdhoz kapcsolodo
miveleteket végeznek, meg kell felelniiik az emlitett ren-
delet 1. mellékletében megallapitott édltalinos higiéniai
kovetelményeknek.

2) A vizelldtas tekintetében az emlitett melléklet VII. fejezete
ugy rendelkezik, hogy ivévizet kell haszndlni, ha ez az
élelmiszerek szennyezédése megakaddlyozasihoz sziik-
séges, a nem darabolt haldszati termékekhez pedig tiszta
vizet lehet haszndlni. Arrdl is rendelkezik tovabbd, hogy
tiszta tengervizet lehet haszndlni az él6 kéthéji kagy-
lokhoz, tiiskésbériiekhez, zsdkallatokhoz és  tengeri
csigdkhoz, valamint hogy ezek kiils6 mosdsihoz is
lehet tiszta vizet haszndlni.

(3) A tiszta viz haszndlata nem darabolt haldszati termékek,
illetve €16 kéthéju kagylok, tiiskésbdriek, zsakallatok és
tengeri csigdk mosdsa esetében nem jelent veszélyt a
kozegészségre nézve addig, amig az élelmiszer-ipari
véllalkozok elsGsorban a ,veszélyelemzés és kritikus
szabalyozasi pontok” (HACCP) elvein alapuld ellenérzési
eljarasokat alakitottak ki és vezettek be annak biztositd-

sara, hogy a tiszta viz hasznélata ne jelentsen szennyezési
forrést.

A 852/2004[EK rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt rendelkezések Osszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 852/2004[EK rendelet II. mellékletének VIL fejezetében az
1.b) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,b) A nem darabolt haldszati termékekhez tiszta vizet lehet

hasznélni.

Tiszta tengervizet lehet haszndlni az él§ kéthéju kagy-
lokhoz, tiiskésbdriiekhez, zsdkallatokhoz és tengeri
csigakhoz; a kiils6 mosashoz is lehet tiszta vizet hasz-
nélni.

Tiszta viz haszndlata esetén, ennek ellitiséhoz megfe-
lel berendezéseknek és eljdrdsoknak kell rendelkezésre
allniuk annak biztositdsa érdekében, hogy az ilyen viz
haszndlata ne jelentsen szennyezési forrast az élelmisze-
rekre nézve.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd tizedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

() HL L 139,, 2004.4.30., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1020/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

az dllati eredetii élelmiszerek kiilonleges higiéniai szabdlyainak megallapitisirél sz616 853/2004/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet II. és III. mellékletének, valamint a 2076/2005/EK rendelet
azonosité jelolés, nyerstej és tejtermékek, tojis és tojistermékek, valamint bizonyos haldszati

termékek tekintetében tort

s 7

én6 modositasirol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az allati eredetti élelmiszerek kiilonleges higiéniai

szabalyainak megéllapitdsardl

sz6l6, 2004. dprilis 294

853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 9. cikkére és 10. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

A 853/2004/EK rendelet II. mellékletében megallapitott
azonosito jelolésre vonatkozd el8irdsok zavart okoztak a
Kozosségen belill és a Kozosségen kivil elddllitott
termékek azonositasaban. Zokkenémentes végrehajtasuk
biztositdsa érdekében ezért helyénvalé egyértelmiivé tenni
ezeket a rendelkezéseket. Az érintett dallati eredeti
termékek zavartalan kereskedelmének biztositdsa érde-
kében, rendelkezni kell arrdl, hogy azok a termékek,
amelyeken 2009. november 1-je el6tt a 853/2004/EK
rendelettel Osszhangban azonosit6 jelzést helyeztek el,
2009. december 31-ig a Kozosségbe importdlhatok
legyenek.

A 853/2004[EK rendelet 3. cikkének (2) bekezdésében
megallapitott dltaldnos elv ellenére, amely szerint az élel-
miszer-ipari véllalkozok — amennyiben a higiénia ezt
megkoveteli — az ivovizen kiviil mds anyagot nem hasz-
ndlhatnak, a tiszta viz halak kezelésére torténd felhaszna-
ldsét lehetévé tevd rendelkezéseket az élelmiszer-higié-
nidrél szo6lo, 2004. dprilis 29-i 852/2004[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (%) 1. mellékletének A.
része és a Il mellékletének VIL fejezete, valamint a
853/2004[EK rendelet III. mellékletében taldlhaté VIIL
szakasz 1. és IIL, valamint IV. fejezetének IL. része dllapitja

L 139, 2004.4.30., 55. o.

() HL
() HL

L 139, 2004.4.30., 1. o.

meg kiilonosképpen a haldszati termékek hajok fedél-
zetén torténd kezelésére vonatkozdan.

A 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 882/2004[EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsira
vonatkoz6 dtmeneti szabélyok megallapitdsar6l, valamint
a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet modositdsardl
52616, 2005. december 5-i 2076/2005/EK bizottsdgi ren-
delet () 11. cikke tgy rendelkezik, hogy a szdrazfoldi
létesitményekben 2009. december 31-ig tiszta viz is
felhaszndlhatd.

Sokdig orvendett tudomdnyos elismertségnek az, hogy a
tengerviz technologiai céli felhaszndldsa az ozmotikus
sokk kockazatanak megsziintetésével segit megdrizni az
érzékszervi jellemzSk sértetlenségét.

A tiszta tengerviz haldszati termékek kezelésére és mosa-
sara torténd felhaszndldsa mindaddig nem jelent koze-
gészségiigyi kockdzatot, amig az élelmiszeripari vallal-
kozok kidolgoztdk a veszélyelemzés és kritikus ellendr-
zési pontok (HACCP) rendszerén alapuld ellendrzd elja-
rasokat és a gyakorlatban alkalmazzdk azokat annak
biztositdsdra, hogy ez a viz a 852/2004[EK rendeletben
megdllapitott tiszta tengerviz meghatdrozdsival Ossz-
hangban legyen. Ennek megfelelGen helyénval6 elhagyni
a 2076/2005/EK rendelet 11. cikkét és véglegesiteni az
emlitett rendeletben foglalt, a tiszta tengerviz felhaszné-
ldsdra vonatkozd dtmeneti rendelkezést. A 853/2004/EK
rendelet III. mellékletének VIIL szakaszdt ennek megfe-
lel6en modositani kell.

A 853/2004[EK rendelet III. mellékletének VIII. szakasza
megillapitja az emberi fogyasztdsra szdnt haldszati
termékek és halolaj elGallitdsara és forgalomba hozataldra
vonatkozé kovetelményeket.

() HL L 338., 2005.12.22., 83. o.
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)

(10)

(11)

Néhdny tagallamban nehézségekbe itkozott ezeknek a
specifikus el8irdsoknak a végrehajtdsa. A harmadik orszé-
gokbdl importdlt halolajok tekintetében is problémdk
meriiltek fel. Az emlitett nehézségek fGleg a nyersa-
nyagokra vonatkozé elSirdsokbdl adédnak, amelyek az
emberi felhaszndldsra szant halolaj gydrtasi szinvonaldnak
és a halolajdgazatban dltaldban alkalmazott élelmiszer-
gyartasi gyakorlatok megfelel@ségének biztositdsara ird-
nyulnak. Végrehajtdsuk harmonizdldsa érdekében ezért
helyénval6 egyértelmtivé tenni ezeket a rendelkezéseket.
A 853/2004/EK rendelet III. mellékletének VIIL szakaszat
ennek megfelelden modositani kell.

Az Eurépai Elelmiszer-biztonsagi Hatosdg az élelmiszer-
lancban el6fordulé szennyez8anyagokrdl szolé 2004.
augusztus 30-dn elfogadott véleménye a Gempylidae
(kigyomakrélafélék)  csalddjdhoz  tartozé  haldszati
termékek toxicitdsira vonatkozdan rdmutatott, hogy az
ehhez a csalddhoz tarozé haldszati termékek — elsGsorban
a Ruvettus pretiosus és a Lepidocybium flavobrunneum —
fogyasztdsa bizonyos feltételek mellett kdros emésztd-
szervi hatdsokat okozhat. A 853/2004/EK rendelet IIL
melléklete VIII szakaszdnak V. fejezete megallapitja az
ezekre a haldszati termékekre vonatkozé kiilonos forga-
lomba hozatali szabdlyokat.

A széban forgé feltételek az emlitett fajokbdl szarmazd
friss, elkészitett és feldolgozott haldszati termékekre
vonatkoznak. Mindazondltal a fogyaszté hasonlé kocka-
zatnak van kitéve a Gempylidae csaladjabol szdrmazéd
fagyasztott haldszati termékek esetében is. Ezért helyén-
valo az emlitett fagyasztott haldszati termékekkel
szemben is hasonl6 védelmi és tdjékoztatasi feltételeket
tdmasztani. A 853/2004/EK rendelet II. mellékletének
VIIL szakaszdt ennek megfeleléen moédositani kell.

A 853/2004/EK rendelet III. mellékletében taldlhat6 IX.
szakasz I fejezete III. részének 1. a) pontja el6irja, hogy
a tejtermékeket gyartd élelmiszeripari vallalkozoknak
biztositaniuk kell, hogy a nyers tehéntej feldolgozas
eltt megfeleljen egy hatdrkritériumnak.

E hatir betartdsa killonosen fontos az élelmiszer-
biztonsdg vonatkozdsaban, amennyiben a tejet pasztdro-
zéssel vagy a paszt6rozésnél kevésbé szigort eljardssal
hékezelni kell, és azt egy el6re meghatdrozott id6n
belil nem hdkezelték. Ilyen koriilmények kozott az
ilyen hdkezelés alkalmazdsdnak nincs elegendd csiradlé
hatdsa, amely a keletkez§ tejtermék korai romldsdhoz
vezethet.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

A 2076/2005/EK rendelet 12. cikke az e kritériumnak
val6 megfelelés ellendrzésének korldtozdsat célzd dtme-
neti rendelkezéseket dllapit meg az emlitett koriilmé-
nyekre vonatkozéan. Ezért helyénvalé elhagyni a
2076/2005/EK rendelet 12. cikkét és az emlitett dtmeneti
rendelkezést véglegesiteni. A 853/2004/EK rendelet III.
mellékletének IX. szakaszdt ennek megfeleléen modosi-
tani kell.

A 853/2004[EK rendelet III. mellékletének X. szakasza
megdllapitja a tojdsra és a tojastermékekre vonatkozd
kiilonos higiéniai szabalyokat. Az emlitett szakasz I. feje-
zetének 2. pontja értelmében a tojdsokat olyan, lehetéleg
dllandé hémérsékleten kell tarolni és szdllitani, amely a
leginkabb alkalmas higiéniai tulajdonsdgaik optimalis
megdlrzésére.

A 2076/2005/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy azok a tagdllamok, amelyek
2006. janudr 1l-je el6tt a tojastarold helyiségekre, vala-
mint az ilyen tdrolohelyiségek kozotti tojsszallitast
végz§ jarmiivekre nemzeti h6mérsékleti kovetelményeket
alkalmaztak, tovabbra is alkalmazhatjék ezeket a kovetel-
ményeket 2009. december 31-ig. Mivel ez a lehet8ség
nem sérti a 853/2004/EK rendeletben el6irt élelmiszer-
biztonsdgi célkitlizéseket, helyénvalé az dtmeneti rendel-
kezést véglegesiteni.

Ezenfeliil a 853/2004/EK rendelet III. mellékletében talal-
hat6 X. szakasz I fejezete I részének 1. pontja értel-
mében repedt tojds csak bizonyos feltételek mellett hasz-
nalhat6 fel tojastermék gyartisdhoz. A 2076/2005/EK
rendelet 13. cikkének (2) bekezdése elSirja, hogy az élel-
miszer-ipari véllalkozok 2009. december 31-ig a kifeje-
zetten e célbdl jévahagyott 1étesitményben tojaslé eldalli-
tasdra haszndlhatnak repedt tojast, feltéve, hogy a termeld
létesitmény vagy a csomagolékozpont kozvetleniil szalli-
totta azokat, és amint lehetséges, feltorésre keriiltek.
Mivel a torott tojds tojdslé eldallitisdra torténd felhaszna-
lasa ilyen korilmények kozott nem jelent kozegészség-
igyi kockdzatot, helyénvalé az dtmeneti rendelkezést
véglegesiteni.

A 2076/2005/EK rendelet 13. cikkét ezért el kell hagyni,
a 853/2004[EK rendelet III. mellékletének X. szakaszdt
pedig ennek megfeleléen médositani kell.

A 853/2004[EK és a 2076/2005/EK rendeletet ezért
ennek megfeleléen moédositani kell.
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(18) Az ebben a rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban
vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 853[2004/EK rendelet II. melléklete e rendelet I. mellékle-
tének megfelelen médosul.

2. cikk

A 853/2004/EK rendelet III. melléklete e rendelet II. mellékle-
tének megfelelen modosul.

3. cikk

A 2076/2005[EK rendeletben a 11., 12. és 13. cikket el kell
hagyni.

4. cikk

Azon dllati eredetti termékek, amelyeken a 853/2004/EK rende-
let II. mellékletében taldlhaté 1. szakasz B. részének 8. pontjaval
osszhangban 2009. november 1-je el6tt azonositd jelolést
helyeztek el, a K6zosségbe importdlhaté 2009. december 31-ig.

5. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd tizedik napon lép hatalyba.

A melléklet 1. pontjdnak b) alpontjit azonban 2009. november
1-jét6 kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
Az 853/2004/[EK rendelet II. melléklete az aldbbiak szerint modosul:
1. A L szakasz a kovetkez8képpen médosul:
a) Az A. rész a kovetkezSképpen moédosul:
i. Az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,1. Az azonosit jelolést azel6tt kell felhelyezni a termékre, mielStt az elhagyja a termeld létesitményt.”
ii. A 3. pont helyébe a kovetkezs széveg 1ép:

,3. Nincs szitkség azonosité jelolésre az olyan tojds csomagoldsdn, amelyen az 1234/2007/EK tandcsi rende-
let (*) XIV. melléklete A. részének megfelelGen elhelyezik a csomagoldkozpont kodjat.

(*) HL L 299., 2007.11.16., 1. 0.”
b) A B. rész 8. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. Amennyiben a jelolést egy, a Kozosség teriiletén 1év6 létesitményben helyezik fel, annak ovdlis alakiinak kell
lennie, és tartalmaznia kell a kovetkezd roviditések egyikét: CE, EB, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, vagy
WE.

A Kozosségen kivill taldlhatd 1étesitménybdl a Kozosségbe importdlt termékre felhelyezett jelolésnek a fenti
roviditéseket nem kell tartalmaznia.”

(2) A IIL szakasz a kovetkez6képpen modosul:
a) A 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. A vdgé6hid-iizemeltet6 nem engedhet allatokat a vagéhid helyiségeibe, amig a 852/2004/EK rendelettel 6ssz-
hangban nem kéri és kapja kézhez a szdrmazdsi gazdasag nyilvantartdsiban Grzott, élelmiszerlincra vonatkozd
megfelel§ informdcidkat.”

b) A 3. pontban a bevezet§ mondat helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,3. Az 1. pontban emlitett, élelmiszerldncra vonatkozé megfelel§ informdacié killonosen az aldbbiakra terjed ki:”.
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II. MELLEKLET

A 853[2004/EK rendelet III. melléklete az aldbbiak szerint médosul:

1. A

a)

A=»

VIIL szakasz a kovetkez8képpen moédosul:
A bevezetd rész helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
i. A 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. A TIL fejezet A, C. és D. része, a IV. fejezet A. része és az V. fejezet a kiskereskedelemre vonatkozik.”
ii. A 3. pont elsé albekezdése a kovetkezd c) ponttal egésziil ki:

,0) A vizkészlet esetében az emlitett rendelet II. melléklete VII. fejezetének kovetelményeit egészitik ki; tiszta
tengerviz felhasznalhaté haldszati termék kezelésére és mosdsdra, haldszati termék hiitésére hasznalt jég
készitésére, valamint rékfélék és puhatestiiek f6zés utdni gyors lehtitésére.”

AL rész L. fejezete az aldbbiak szerint médosul:

i. A 2. pontban a mdsodik mondatot el kell hagyni.
ii. Az 5. pontot el kell hagyni.

iii. A 6. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. Amennyiben a hal fejét a fedélzeten tavolitjdk el, illetve ott zsigerelik ki, a mtiveleteket a fogdst kovetGen a
lehetd leghamarabb, higiénikus koriilmények kozott kell végrehajtani, a termékeket pedig azonnal és ala-
posan le kell mosni. Ebben az esetben a kozegészségre esetlegesen veszélyt jelentd zsigereket és azok részeit
a lehet§ leghamarabb el kell tavolitani, és el kell kiiloniteni az emberi fogyasztisra szdnt termékektdl. Az
emberi fogyasztdsra szdnt mdjat és ikrdt, illetve tejet jég alatt kell tartani az olvadd jég hémérsékletét
kozelité hémérsékleten, vagy le kell fagyasztani.”

A 1IL fejezet az aldbbiak szerint médosul:
i. Az A. rész 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A fejeltavolitds és zsigerelés miveleteit higiénikusan kell végrehajtani. Amennyiben zsigerelésre technikai és
kereskedelmi szempontbdl is lehet8ség van, azt a termék kifogdsa vagy partra széllitdsa utdn a lehetd
leggyorsabban kell végrehajtani. A terméket a mvelet végrehajtdsit kovetSen alaposan le kell mosni.”

ii. Az E. részt el kell hagyni.
A V. fejezet helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

V. FEJEZET: BIZONYOS =~ FELDOLGOZOTT HALASZATI TERMEKEKRE VONATKOZO
KOVETELMENYEK

Az élelmiszer-ipari véllalkozoknak biztositaniuk kell az aldbbi kovetelmények betartdsdt bizonyos feldolgozott
haldszati termékeket kezel§ 1étesitményekben.
A. A RAKOK ES KAGYLOK FOZESEVEL SZEMBEN TAMASZTOTT KOVETELMENYEK

1. A f6zést gyors hiitésnek kell kovetnie. Amennyiben mds tartdsitdsi modszert nem alkalmaznak, a hitésnek

addig kell folytatédnia, amig a hémérséklet meg nem kozeliti az olvadd jég hémérsékletét.

2. A héj és a pancél eltdvolitdsdnak higiénikusan kell torténnie, a termék szennyezédése nélkiil. Amennyiben ezt
a miiveletet kézzel végzik, a munkdsnak kiillonos figyelmet kell forditania a kézmosasra.

3. A héj és a pancél eltdvolitdsit kovetGen a f6zott terméket azonnal le kell fagyasztani, vagy a lehetd
leghamarabb le kell hiteni a VIL fejezetben meghatdrozott hdmérsékletre.
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B. EMBERI FOGYASZTASRA SZANT HALOLAJRA VONATKOZO KOVETELMENYEK

1.

e) Az V.

Az emberi fogyasztsra szdnt halolaj elkészitése sordn haszndlt nyersanyagokra vonatkozé kovetelmények:

a) a 852/2004[EK rendelet értelmében vagy ezzel a rendelettel Gsszhangban nyilvantartdsba vett vagy
jovahagyott létesitménybdl — ideértve a hajot is — szdrmaznak;

b) olyan haldszati termékbdl szdrmaznak, amely emberi fogyasztdsra alkalmas és teljesiti az ebben a
szakaszban meghatdrozott rendelkezéseket;

¢) szdllitdsuk és raktdrozdsuk higiénikus kortlmények kozott torténik;

d) a lehetd leghamarabb le kell hiteni ket a VIL fejezetben meghatdrozott hémérsékletre.

Az 1. pont d) alpontjatdl eltéren az élelmiszer-ipari véllalkozé eltekinthet a haldszati termék hitésétdl,
amennyiben az emberi fogyasztdsra szdnt halolaj elGallitdsa sordn egész haldszati terméket haszndl, a nyers-
anyagot pedig a berakodast kovetS 36 6rdn belill feldolgozza, feltéve, hogy a frissességre vonatkozd krité-
rium teljesiil és osszes illobazikus nitrogéntartalma (TVB-N) nem lépi tdl a 2074/2005/EK bizottsagi ren-
delet (*) II. mellékletében taldlhaté II. szakasz I. fejezetének 1. pontjdban meghatdrozott hatdrértékeket.

. A halolaj gydrtési eljardsa sordn biztositani kell, hogy a nyers halolaj elddllitisdra szdnt valamennyi nyers-

anyagot, amennyiben indokolt, tobbek kozott melegitési, sajtoldsi, elkiilonitési, centrifugaldsi, feldolgozasi,
finomitasi és tisztitdsi eljdrds lépéseinek vessék ald, mielStt a végsd fogyasztoi piacra keriilne.

. Amennyiben a nyersanyag és gydrtdsi eljdrds megfelel az emberi fogyasztdsra szant halolajra vonatkozo

kovetelményeknek, az élelmiszer-ipari véllalkozé ugyanabban a létesitményben is el@dllithatja és tdrolhatja
az emberi fogyasztisra szant halolajat, valamint a nem emberi fogyasztdsra szdnt halolajat és hallisztet.

. A specifikus kozosségi jogszabdly megalkotdsdig az élelmiszer-ipari véllalkozonak biztositania kell a végsé

fogyaszto6i piacon értékesitendd halolajra vonatkoz6 nemzeti szabélyok betartdsit is.

(*) HL L 338., 2005.12.22., 27. o.”

melléklet az aldbbiak szerint modosul:

i. A bevezet§ bekezdés a kovetkez$ mondattal egésziil ki:

,A B. és D. részben elGirt kovetelmények nem vonatkoznak az egészben 1év6 haldszati termékekre, amelyeket az
emberi fogyasztdsra szdnt halolaj elééllitdsa sordn kozvetleniil haszndlnak.”

ii. Az

.1

E. részben az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A kovetkez§ csalddokba tartozé mérgez$ halakbdl szarmazo haldszati terméket nem lehet forgalomba
hozni: Tetraodontidae, Molidae, Diodontidae és Canthigasteridae.

A Gempylidae csalddba tartozé halbdl, killonosen Ruvettus pretiosusbdl és Lepidocybium flavobrunneumbdl szér-
mazé friss, el6készitett, fagyasztott és feldolgozott haldszati termék csak védGesomagoldssal/csomagoldssal
ellatott filé formdjdban hozhat6 forgalomba, és megfelelGen kell cimkézni, ami ellitja a fogyasztét az
elkészitéssel fGzéssel, valamint a kdros emésztészervi hatdsokat okozé anyagok jelenlétére vonatkozé kockd-
zatokkal kapcsolatos informéciokkal.

A cimkén a koznapi elnevezést a haldszati termék tudomdnyos nevének is kisérnie kell.”
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2. A IX. szakaszban a IL fejezet III. részében az 1. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. A tejtermékeket elGallito élelmiszer-ipari véllalkozonak eljardsokat kell kezdeményeznie, hogy — a hékezelés el6tt
kozvetleniil, ha annak a HACCP-alapt eljardsokban meghatirozott elfogaddsi idészaka lejart — biztositsa a kovet-
kezdket:

a) a tejtermék elGdllitdsara haszndlt nyerstej Osszcsiraszdma 30 °C hémérsékleten kevesebb mint 300 000/ml;
tovabba,

b) a tejtermék elGdllitdsira hasznalt hdkezelt tehéntej Osszcsiraszdma 30 °C hémérsékleten kevesebb mint
100 000/ml.”

3. A X. szakasz a kovetkezSképpen modosul:

a) Az L fejezetben a 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. A tojasokat a végsS fogyasztonak torténd értékesitésig olyan, lehetdleg dllandd hémérsékleten kell tarolni és
széllitani, amely a legjobban megfelel higiéniai tulajdonsdgok optimalis megGSrzésére, kivéve, ha az illetékes
hat6sdg nemzeti hémérsékleti kovetelményeket ir el6 a tojdstdrol6 helyiségekre, valamint az ilyen tdrolShe-
lyiségek kozotti tojasszallitist végzd jarmivekre.”

b) A IL fejezetben, a II. rész. 1. pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. A tojastermékek elddllitdsdhoz haszndlt tojds héjanak teljesen kialakultnak és repedésmentesnek kell lennie.
Tojdslé vagy tojastermék elddllitdsdhoz azonban repedt tojés is felhaszndlhatd, ha a termel6létesitmény vagy a
csomagolé kozpont kozvetlenill egy tojaslé eldallitisara jovahagyott létesitménybe, vagy egy feldolgozd léte-
sitménybe tovabbszéllitja, ahol azt a lehet§ leghamarabb feltorik.”
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A BIZOTTSAG 1021/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

az emberi fogyasztisra szint dllati eredetdi termékek hatésigi ellenGrzésének megszervezésére

vonatkoz6 kiilonleges szabdlyok megillapitisir6l sz6l6 854/2004/EK eurdpai parlamenti és

tandcsi rendelet I, Il és IIL mellékletének, valamint a 2076/2005/EK rendelet él§ kagyld,

bizonyos haldszati termékek és a hatdsdgi ellenGrzéseket segitGé vagohidi személyzet tekintetében
torténé modositdsarol

(EGT-vonatkozist szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az emberi fogyasztdsra szant dllati eredetli termékek
hatésdgi ellenérzésének megszervezésére vonatkozé kiilonleges
szabdlyok  megdllapitdsardl  sz6l6, 2004.  dprilis  29-i
854/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 17. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 854/2004[EK rendelet I. mellékletében taldlhato I.
szakasz III. fejezete megallapitja az allati testek allat-
egészségigyi jelolésének kovetelményeit, amikor a rende-
lettel osszhangban elvégezték a levdgést, és nincs ok arra,
hogy a hist emberi fogyasztasra alkalmatlannak nyilvé-
nitsdk. Az el6irdsok némelyike zavart okozott a Kozos-
ségen belill és a Kozosségen kiviil elGallitott termékek
azonositdsaban. Gordiilékeny végrehajtasuk biztositdsa
érdekében ezért helyénvalé egyértelmiivé tenni ezeket a
rendelkezéseket.

(2) Az érintett termékek zavartalan kereskedelmének biztosi-
tisa érdekében azonban rendelkezni kell arr6l, hogy
2009. december 31-ig importdlhatd legyen a Kozosségbe
az a termék, amelyet 2009. november 1-je el6tt az
854/2004/EK rendelettel 6sszhangban allat-egészségiigyi
jeloléssel lattak el.

(3) A 854/2004[EK rendelet 5. cikkének (6) bekezdése lehe-
t6vé teszi, hogy a tagdllamok engedélyezzék a vagéhidi
személyzet részére, hogy segitséget nyujtsanak a hatdsdgi
vizsgdlatoknal a baromfi és nydlfélék hisanak elgallitd-
sdval kapcsolatos hatdsdgi  segédszemélyzet killonos
feladatainak elvégzésével. Az emlitett rendelet I. mellék-
letében taldlhaté III. szakasz III. fejezetének A. része
megdllapitja, hogy az engedély csak akkor adhaté meg,

() HL L 139., 2004.4.30., 206. o.

ha a létesitmény személyzetét, az illetékes hatdsdg mege-
légedésére, a hatdsigi segédszemélyzet feladatainak elvég-
zésére ugyanugy kiképezték, mint a hatdsigi segédsze-
mélyzetet.

(4 A 853/2004[EK, a 854/2004/EK és a 882/2004/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtdsira
vonatkozé dtmeneti szabdlyok megdllapitdsrdl, valamint
a 853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet mddositdsarol
sz016, 2005. december 5-i 2076/2005/EK bizottsdgi ren-
delet () 14. cikke rendelkezik arrél, hogy 2009.
december 31-ig a képzés korldtozhaté annak biztositi-
sara, hogy a vagéhidi személyzetet azokra a kiilonos
feladatokra képezzék ki, amelyek elvégzését szamukra
engedélyezik.

(50 Az emlitett korldtozds nem hatott kedvezétleniil a friss
hisra vonatkoz6 hivatalos ellendérzésekkel szemben
tdmasztott, 854/2004/EK rendeletben el6irt kovetelmé-
nyekre. Ezért helyénvalé a 2076/2005/EK rendeletben
eléirt dtmeneti szabalyt véglegesiteni és a tagdllamok
szamara lehet6vé tenni egy teljes vagy korldtozott okta-
tasi rendszer létrehozdsdt és az annak gyakorlati szaba-
lyair6l — koztilk a vizsgdztatasi eljdrasrél — torténd
dontéshozatalt. Ezért helyénvalé a 2076/2005/EK rende-
let 14. cikkét elhagyni, a 854/2004/EK rendelet I. mellék-
letében talalhaté III. szakasz III. fejezetének A. részét
pedig ennek megfelel6en moédositani.

(6) A 854/2004[EK rendelet II. mellékletében taldlhaté II.
fejezet A. részének 4. pontja rendelkezik arrdl, hogy B.
osztdlyba sorolt teriiletr6l szdrmazé kagylok esetében a
hiis és az intravalvularis folyadék 100 grammjaban 4 600
E. colindl nem lehet tobb. A 2076/2005/EK rendelet 17a.
cikke 2009. december 31-ig 10 %-os tiiréshatért vezet be
az ezekrdl a teriiletekrsl szdrmazé €16 kagylok mintdjéra.

(7)  Ez a tliréshatdr nem jelent kozegészségiigyi kockazatot,
amennyiben a mintdk 10 %-ban az él§ kagylok nem
lépik tiil a his és az intravalvularis folyadék 100 gramm-
jaban 1év6 46 000 E. coli felsé hatart. Ezért helyénval6 a
fenti tiiréshatart dlland6 jelleggel fenntartani. Ezért
helyénvalé6 a 2076/2005/EK rendelet 17a. cikkét
elhagyni, a 854/2004/EK rendelet II. mellékletében taldl-
hat6 1II. fejezet A. részének 4. pontjit pedig ennek megfe-
lel6en mddositani.

() HL L 338., 2005.12.22., 83. o.
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Az  Eurépai  Elelmiszer-biztonsigi Hatésig 2004
augusztus 30-dn elfogadott véleménye ramutatott, hogy
a Gempylidae csaladjahoz tartozé haldszati termékek -
killonosen a Ruvettus pretiosus és a Lepidocybium flavobrun-
neum — fogyasztdsa bizonyos feltételek mellett karos
emésztGszervi hatdsokat okozhat. A 854/2004/EK rende-
let el6irja a tagdllamok illetékes hatdsdgainak, hogy elle-
nérzéseket végezzenek az élelmiszer-ipari véllalkozok
részére el6irt, a Gempylidae csalddjdhoz tartozé haldszati
termékekre vonatkozé forgalomba hozatali feltételek
betartdsdra vonatkozdan.

A széban forgd feltételek az emlitett fajokbdl szdarmazéd
friss, elkészitett és feldolgozott haldszati termékekre
vonatkoznak. Mindazondltal a fogyaszté ugyanazoknak
a kockdzatoknak van kitéve az emlitett csalddbdl szar-
mazé fagyasztott haldszati termékekkel szemben. Ezért
helyénval6 a hatdskorrel rendelkez8 hatésagoknak el8irni
az emlitett csaldidhoz tartozd, fagyasztott haldszati
termékek ellendrzését is.

A 854/2004[EK és a 2076/2005/EK rendeletet ezért
ennek megfeleléen mddositani kell.

Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 854/2004[EK rendelet I, IL és III. melléklete e rendelet
mellékletének megfeleléen mddosul.

2. cikk

Az 2076/2005/EK rendeletben a 14. és a 17a. cikket el kell
hagyni.

3. cikk

Az az éllati eredet termék, amelyet a 854/2004/EK rendelet 1.
mellékletében taldlhat6 1. szakasz III. fejezete (3) bekezdésének
c) pontjaval 6sszhangban 2009. november 1-je el6tt dllat-egész-
ségligyi jeloléssel latnak el, 2009 december 31-ig importdlhaté a
Kozosségbe.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd tizedik napon 1ép hatdlyba.

E rendelet mellékletének 1. a) pontjit azonban 2009. november
1-jét6 kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 854/2004/EK rendelet I, II. és III. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

1. Az I melléklet a kovetkezéképpen moédosul:

a) Az L szakaszban taldlhat6 IIL fejezet (3) bekezdésében a c) pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,0)  a Kozosségen beliili vagohidon torténd alkalmazds esetén a jelolésnek tartalmaznia kell a CE, EB, EC, EF, EG,

EK, EO, EY, ES, EU, EK, vagy WE roviditést.

A Kozosség teriiletén kiviil 16v6 1étesitménybdl a Kozosségbe importalt hison elhelyezett dllat-egészségligyi
jelolésnek a fenti roviditéseket nem kell tartalmazniuk.”

b) Az IIL szakasz III. fejezetében az A. rész a) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) Amennyiben a létesitmény legaldbb 12 hénapja helyes higiéniai gyakorlatot alkalmaz e rendelet 4. cikkének

(4) bekezdésével és a HACCP-eljardssal osszhangban, a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg engedélyezheti a
létesitmény személyzetének, hogy elvégezze a hatdsdgi segédszemélyzet feladatait. Ez az engedély csak
akkor adhaté meg, ha a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg megelégedésére a létesitmény személyzetét a hatdsagi
segédszemélyzet feladataira vagy azokra a kiilonos feladatokra, amelyek elvégzését szdmukra engedélyezett
ugyantgy kiképezték, mint a hat6sdgi segédszemélyzetet. Az ilyen személyzet a hatdsagi dllatorvos feliigyelete,
irdnyitdsa és felelGssége ald tartozik. Ilyen koriilmények kozott a hatdsigi dllatorvos jelen van a levagdst
megel6z6 vagohidi él6allat-vizsgalatndl és a levagdst kovetS huasvizsgdlatndl, feligyeli ezeket a tevékenysé-
geket, és rendszeres teljesitményvizsgalatokat végez annak biztositdsa érdekében, hogy a vigohid személyze-
tének teljesitménye megfeleljen a hatdskorrel rendelkezd hatésdg dltal megéllapitott kiilonleges kritériu-
moknak, valamint dokumentdlja e teljesitményvizsgdlatok eredményeit. Amennyiben az ilyen személyzet
munkdja befolydsolja a létesitmény higiéniai szinvonaldt, amennyiben az ilyen személyzet nem végzi el
megfelelGen a feladatait, vagy amennyiben az ilyen személyzet dltaldban véve a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg
altal elégtelennek tartott médon végzi el a munkdjit, a személyzetet hatdsdgi segédszemélyzet viéltja fel.”

2. A 1L melléklet II. fejezetének A. részében a 4. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

»4. A hatéskorrel rendelkezd hatdsdg a B. osztdlyba sorolhatja azokat a teriileteket, amelyekrdl €16 kagylé ugyan
begytjthetd, de a 3. pontban emlitett egészségiigyi elGirdsok betartdsa érdekében csak tisztitd kozpontban vald
kezelést, illetve dtmosast kovetGen hozhaté emberi fogyasztis céljdra forgalomba. Az ilyen teriiletekrd] szdrmazo
€16 kagylonal a mintdk 90 %-a esetében a his és az intravalvularis folyadék 100 grammjiban nem lehet tobb
4600 E. colindl. A mintdk fennmarad6 10 %-a esetében az €16 kagylondl a his és az intravalvularis folyadék 100
grammjaban 4 600 E. colindl nem lehet t6bb.

E vizsgilat referencia-moédszere az ISO 16649-3-ban meghatdrozott, 6tcsoves haromszoros higitdsa legvaloszintibb
szdm (MPN)-vizsgdlat. Alternativ médszer is alkalmazhat6, ha azt e referencia-mddszerrel szemben az EN/ISO
16140-ben szerepld kritériumokkal 6sszhangban validdltdk.”

3. A III. melléklet I1. fejezetének G. része helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,G. MERGEZO HALASZATI TERMEKEK

A vizsgélatokra annak biztositdsara keriil sor, hogy:

1.

a kovetkezd csalddokba tartozé mérgezd halakbol szdrmazoé haldszati termék ne keriiljon forgalomba: Tetrao-
dontidae, Molidae, Diodontidae és Canthigasteridae;

a Gempylidae csalddba, kiilonosen Ruvettus pretiosushoz és Lepidocybium flavobrunneumhoz tartozé friss, el6készi-
tett, fagyasztott és feldolgozott haldszati termék csak védécsomagoldssal/csomagoldssal elltott filé formdjdban
legyen forgalomba hozhatd, és azt megfelelSen cimkézzék, hogy elldssék a fogyasztot az elkészitéssel/f6zéssel
és a kdros emésztSszervi hatdsokat okozé anyagok jelenlétére vonatkozd kockdzatokkal kapcsolatos informé-
ciokkal. A cimkén a koéznapi elnevezést és a haldszati termék tudomdnyos nevét is fel kell tintetni;

3. biotoxinokat, példdul Ciguaterdt vagy emberi egészségre veszélyes mds toxinokat tartalmazé haldszati terméket

ne hozzanak forgalomba. Kagylokbol, tiiskésbériiekbd], zsdkallatokbol és tengeri csigdkbdl szarmazé haldszati
termék azonban forgalomba hozhatd, ha elGéllitdsa a 853/2004/EK rendelet III. mellékletének VII. szakaszdval
osszhangban tortént, és megfelel az emlitett szakasz V. fejezetének 2. pontjdban megéllapitott elirdsoknak.”
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A BIZOTTSAG 1022/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

a 2074/2005[EK rendeletnek az osszes illékony nitrogénbidzis (TVB-N) megengedett hatirértékei
tekintetében torténé médositasarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az éllati eredetli élelmiszerek killonleges higiéniai

szabdlyainak megdllapitdsdrol

sz6016, 2004. dprilis  29-i

853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 11. cikke (9) bekezdésére,

mivel:

A 853/2004/EK rendelet III. mellékletének VIII szakasza
gy rendelkezik, hogy az élelmiszer-ipari véllalkozoknak
célzott ellendrzéseket kell végezniitk az emberi fogyasz-
tasra alkalmatlan haldszati termékek forgalomba hozata-
lanak megel6zése érdekében. Ezek az ellendrzések annak
vizsgdlatdra is kiterjednek, hogy az osszes illékony nitro-
génbazis hatdrértékei (TVB-N) nem lépik-e til a megen-
gedett hatdrértékeket.

A 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004[EK és a
882/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti hat6sdgi ellendrzések megszervezésére vonatkozd
végrehajtdsi intézkedések megéllapitdsarol, a
852/2004EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelettSl
valo  eltérésr6l, valamint a  853/2004/EK  és
854/2004[EK rendelet modositasdrdl szolo, 2005.
december 5-i 2074/2005/EK bizottsdgi rendelet (%) IL
melléklete 1I. szakaszdnak 1. fejezete megéllapitja a hala-
szati termékek egyes kategéridira vonatkozé osszes illé-
kony nitrogénbdzis (TVB-N) hatarértékeit és az alkalma-
zand6 vizsgalati modszereket.

A 853/2004[EK rendelet III. melléklete értelmében a
kialakitasuk és felszereltségiik alapjan a friss haldszati
termékeket 24 6rdndl hosszabb ideig eltartani nem
képes hajok esetében a friss haldszati termékeket a partra

L 139, 2004.4.30., 55. o.

() HL
() HL

L 338, 2005.12.22,, 27. o.

széllitast kovetGen a lehet§ leghamarabb le kell hiteni és
az olvadd jég hémérsékletén kell tdrolni.

Amennyiben azonban az ilyen hajékon kezelt friss hald-
szati termékeket emberi fogyasztdsra szdnt halolaj
kozvetlen elkészitésére haszndljak, az alapanyag hiités
nélkill, a kifogdst, illetve a hajora rakoddst kovetSen
legfeljebb 36 ordn beliil feldolgozhaté, feltéve, hogy a
halészati termékek még megfelelnek a frissességre vonat-
koz6 kritériumoknak.

Ezért a fent emlitett lehet8ség alkalmazdsakor helyénvalo
egy altalinos TVB-N-hatdrérték megallapitdsa, amely nem
léphetS tdl azon a halfajok esetében, amelyeket emberi
fogyasztisra szant halolaj kozvetlen elkészitésére hasz-
nalnak.

A fajok kozotti eltérések miatt helyénval6 lehetne az is,
hogy egyes fajok esetében magasabb TVB-hatdrértéket
allapitsanak megek. A magasabb TVB-hatdrértékek kozos-
ségi szintli harmonizdciéjdig a tagillamok egyes fajok
esetében nemzeti szint( hatdrértékek alkalmazdsit is
engedélyezhetik, feltéve, hogy a hal még megfelel a fris-
sességre vonatkozé kritériumoknak.

Ezért a 2074/2005/EK rendeletet ennek megfelelGen
modositani kell.

Az e rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2074/2005/EK rendelet II. melléklete e rendelet mellékletének
megfelel6en modosul.
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd tizedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 2074/2005[EK rendelet II. melléklete II. szakasza I. fejezetének 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. A feldolgozatlan haldszati termékeket emberi fogyasztdsra alkalmatlannak kell tekinteni, amennyiben az érzék-
szervi vizsgalat kétségeket tdmaszt frissességiikkel kapcsolatban, a kémiai ellendrzé vizsgdlatok pedig az aldbbi
TVB-N-hatdrértékek tallépésére utalnak:

a) 25 milligramm nitrogén/100 gramm hiis a I fejezet 1. pontjdban emlitett fajokra vonatkozdan;
b) 30 milligramm nitrogén/100 gramm his a I fejezet 2. pontjdban emlitett fajokra vonatkozdéan;
¢) 35 milligramm nitrogén/100 gramm hds a II. fejezet 3. pontjdban emlitett fajokra vonatkozdan;

d) 60 milligramm nitrogén/100 g a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete VIIL szakaszdnak IV. fejezete B.1.
részének mdsodik albekezdésében emlitett, emberi felhaszndldsra szant halolaj kozvetlen elkészitésére hasz-
nélt, nem darabolt haldszati termékekre vonatkozdan; amennyiben azonban az alapanyag megfelel az emlitett
fejezet B.1. része a), b) és ¢) pontja elGirdsainak, akkor a tagdllamok — a kiilonleges kozosségi jogszabélyok
megallapitdsdig — bizonyos fajok esetében magasabb hatérértékeket is megéllapithatnak.

A TVB-N-hatdrértékek ellenérzd vizsgalatahoz hasznédlandé referencia-moédszer a IIL fejezetben szerepld, perk-
lorsavval proteinmentesitett kivonat leparldsit magdban foglalo médszer.”
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A BIZOTTSAG 1023/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

a 2076/2005/EK rendeletnek az emberi fogyasztisra szdnt halolajat importdlé élelmiszer-ipari

vallalkozok szdmdra biztositott dtmeneti id8szak meghosszabbitisa tekintetében torténd
médositasirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllati eredeti élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak megdllapitdsarol sz6l6, 2004. dprilis 29-
853/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
killonosen annak 9. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek
hat6ségi ellenérzésének megszervezésére vonatkozé kiilonleges
szabalyok  megéllapitdsir6l ~ sz6l6,  2004. dprilis  29-
854/2004[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
killonosen annak 16. cikkére,

mivel:

(1) A 853/2004/EK rendelet megdllapitja az élelmiszer-ipari
véllalkozok altal betartandd, az allati eredet(i élelmisze-
rekre vonatkoz6 kiilonleges higiéniai szabalyokat. A ren-
delet el6irja, hogy az emberi fogyasztdsra szdnt halolajat
elgallitd  élelmiszer-ipari  vallalkozoknak meg  kell
felelniitk a rendelet III. mellékletében taldlhaté rendelke-
zéseknek.

(2) A 854/2004[EK rendelet megdllapitja az allati eredetd
termékek hatdsagi ellenérzésének megszervezésére vonat-
kozé kiilonleges szabdlyokat. A rendelet azokra a tevé-
kenységekre és személyekre vonatkozik, amelyeket a
853/2004/EK rendelet szabélyoz.

(3) A 853/2004/EK, 854/2004/EK és a 882/2004/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet végrehajtasara
vonatkozé dtmeneti szabdlyok megallapitasar6l és a
853/2004/EK és a 854/2004/EK rendelet modositdsardl

() HL L 139., 2004.4.30., 55. o.
() HL L 139., 2004.4.30., 206. o.

sz616, 2005. december 5-i 2076/2005/EK bizottsagi ren-
delet ) 7. cikkének (3) bekezdése rendelkezik a
853/2004/EK rendelet III. melléklete VIIL szakaszdban
talalhat6, az emberi fogyasztdsra szdnt halolajra vonat-
kozé kovetelményektsl vald eltérésrdl, és kimondja,
hogy az élelmiszer-ipari vallalkozok 2008. oktéber 31-
ig folytathatjdk a halolaj importdldsit olyan harmadik
orszdgokban levd létesitményekbdl, amelyeket erre a
célra az 1664/2006/EK bizottsagi rendelet () hatdlybalé-
pése el6tt engedélyeztek.

4)  Tovabbd a 2076/2005/EK rendelet 7. cikke (4) bekezdé-
sének b) pontja rendelkezik a 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet szerinti bizonyos termé-
kekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelet szerinti hatdsdgi ellendrzések
megszervezésére vonatkozd végrehajtdsi intézkedések
megallapitdsdr6l, a 852/2004/EK eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelettSl vald eltérésr6l és a 853/2004[EK és
a 854/2004/EK rendelet médositdsirol szold, 2005.
december 5-i 2074/2005/EK bizottsdgi rendelet (°) VL
mellékletétsl vald eltérésrdl az olyan halolajra vonatko-
zban, amely 2008. december 31-ig a Kozosségbe behoz-
haté és amelyre a bizonyitvanyt a 2074/2005/EK bizott-
sdgi rendelet hatdlybalépése el6tt alkalmazand6 nemzeti
szabalyokkal osszhangban allitottak ki, és 2008. oktdber
31-e el6tt szabdlyszertien kitoltottek és aldirtak.

5 A harmadik orszdgok dltal tapasztalt gyakorlati nehéz-
ségek orvosldsinak céljidbol a 853/2004/EK rendelet
altal eldirt, az emberi fogyasztasra szant halolaj elgallita-
sanak kovetelményeit a 1020/2008/EK bizottsigi rende-
let () médositotta a halolaj-elGallitd 1étesitmények feldol-
gozisi feltételeinek kiigazitdsaval.

6) A modositott szabalyok hatdlya ald tartozo6 1étesitmények
jovahagyasanak és jegyzékbe vételének adminisztrativ
eljarasaibol ad6do, a kereskedelem sziikségtelen zava-
rainak elkeriilése érdekében célszerti a 2076/2005/EK
rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében taldlhato eltérést
2009. dprilis 30-ig meghosszabbitani.

L 338, 2005.12.22,, 83. o.

HL
HL L 320., 2006.11.18., 13. o.
HL L 338., 2005.12.22., 27. o.



L 277/22 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.10.18.

(7) A 2076/2005[EK rendelet 7. cikke (4) bekezdésének b)
pontjaban megéllapitott eltérést is meg kell hosszabbitani
2009. janius 30-ig olyan halolaj Kozosségbe irdnyuld
importjara, amelyre vonatkozdan a nemzeti szabalyokkal
osszhangban bizonyitvanyt éllitottak ki. Az ilyen bizo-
nyitvanyokat ezenfelil szabalyszertien ki kell tolteni és
2009. 4prilis 30-e el6tt ald kell {rni.

(8)  Ezért a 2076/2005/EK rendeletet ennek megfelelen
modositani kell.

(9 Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2076/2005/EK rendelet 7. cikke a kovetkez8képpen modosul:

1. A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) A 853/2004/EK rendelet III. melléklete VIII. szakasza
IV. fejezetének B. részétdl eltérve az élelmiszer-ipari véllal-
kozék 2009. dprilis 30-ig behozhatnak halolajat harmadik
orszdgokban 1év6 olyan létesitményekbdl, amelyeket a
1020/2008EK (*) bizottsdgi rendelet hatédlybalépése el6tt e
célra jovahagytak.

(*) HL L 277, 2008.10.18, 8. o.”
2. A (4) bekezdés b) pontja a kovetkez8képpen mddosul:

i. a ,2008. oktober 31-i" id6pont helyébe ,2009. dprilis
30-a” 1ép;

ii. a ,2008. december 31-i" id6pont helyébe ,2009. janius
30-a” 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd tizedik napon lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 1024/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

az Eurdpai Kozosségbe irdnyulé faanyag-behozatal FLEGT engedélyezési rendszerének

létrehozdsir6l sz6l6  2173/2005/EK  tandcsi

rendelet végrehajtisira vonatkozé részletes

rendelkezések megillapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurépai Kozosségbe irdnyuld faanyag-behozatal
FLEGT engedélyezési rendszerének létrehozasdrdl szolo, 2005.
december 20-i 2173/2005/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 5. cikke (9) bekezdésére,

mivel:

(1) Az erdészeti jogszabalyok végrehajtdsira, irdnyitdsira és
kereskedelmére  vonatkozé  engedélyezési  rendszer
(FLEGT) uni6s cselekvési terve (%) olyan rendelkezéseket
tartalmaz, amelyek célja az illegalis fakitermelés és az
ehhez tarsulé kereskedelem elleni kiizdelem. A cselekvési
terv javaslatot tesz az erdészeti jogszabélyok végrehajtd-
saval, irdnyitdsaval ¢és kereskedelmével kapcsolatos enge-
délyezési rendszer (a tovabbiakban: FLEGT engedélyezési
rendszer) kialakitdsdra annak biztositdsa érdekében, hogy
a rendszerben részt vevé orszdgokbdl csak legalisan kiter-
melt fa legyen importélhaté.

(2)  E rendszer keretében a Kozosség onkéntes partnerségi
megallapoddsokat kivin kotni orszdgokkal és regiondlis
szervezetekkel (FLEGT partnerorszdgok). A FLEGT part-
nerorszagokbol a Kozosségbe exportdlt fatermékeknek az
orszdg engedélyezd hatbsdga dltal kidllitott érvényes
FLEGT-engedéllyel kell rendelkeznitik. A FLEGT onkéntes
partnerségi megéllapoddsokban lefektetetteknek megfe-
leléen a FLEGT-engedély igazolja, hogy a kérdéses
termékek legalisan kitermelt faanyagbdl késziiltek.

(3) A 2173/2005[EK rendelet meghatdrozza a FLEGT enge-
délyezési rendszer végrehajtdsira vonatkozé unids eljara-
sokat, amelyek kiterjednek arra a kovetelményre is, hogy
a FLEGT partnerorszdgbdl szdrmazd, Kozosségbe impor-
talt fatermékeknek FLEGT-engedéllyel kell rendelkezniiik.

() HL L 347., 2005.12.30., 1. o.
(%) COM(2003) 251 végleges.

(4) A FLEGT engedélyezési rendszer hatékonysdganak bizto-
sitdsa érdekében az illetékes hatdsagoknak ellendrizniitk
kell, hogy a Kozosségen beliil szabad forgalomba bocsa-
tott fatermékek rendelkeznek-e FLEGT-engedéllyel. A
megfelel§ feltételek teljesitése esetén a FLEGT-engedé-
lyeket el kell fogadni.

(5)  Ezért szitkség van a FLEGT-engedélyek elfogaddsdnak
feltételeivel kapcsolatban részletes rendelkezések megha-
tdrozdsdra.

(6)  Annak érdekében, hogy biztositott legyen a FLEGT-enge-
délyek kovetkezetes kezelése a tagdllamok hatdsdgai ré-
szér6l, meg kell hatdrozni, hogy az engedélyeknek milyen
informéciokat kell tartalmazniuk. Meg kell hatdrozni a
FLEGT-engedélyek egységes formdtumdt, hogy ellendr-
zésiik hatékony lehessen.

(7) A nemzetkozi faanyag-kereskedelmet jellemz8 verseny
miatt a FLEGT engedélyezési rendszer végrehajtsa
megkoveteli, hogy a FLEGT-engedéllyel rendelkezd fater-
mékek szabad forgalomba bocsdtdsira vonatkozé elja-
rasok ne okozzanak indokolatlan késedelmet az import-
eljaras soran. Ezért a FLEGT-engedélyek ellendrzésére és
elfogaddsira vonatkozéan a lehetS legegyszeriibb és
legpraktikusabb eljardsokat kell kialakitani, amelyek
ugyanakkor nem vonjdk kétségbe a rendszer hitelét.

(8) A lisszaboni menetrend keretében a Kozosség és a tagdl-
lamok elkotelezték magukat, hogy javitjdk az Eurdpdban
tizleti tevékenységet folytaté vallalkozasok versenyképes-
ségét. A pdneurbpai e-kormdnyzati szolgaltatdsoknak
kozigazgatdsi szervek, tizleti vallalkozdsok és polgdrok
részére torténd interoperdbilis nyujtasardl szolo, 2004.
aprilis 21-i 2004/387[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
hatarozat (IDABC) (%) szerint a Bizottsdgnak és a tagalla-
moknak hatékony, eredményes és interoperdbilis infor-
mdcids és kommunikdcids rendszert kell létrehozniuk a
kozigazgatdsi szervek és a Kozosség dllampolgérai kozotti
informdaciddramlas érdekében.

() HL L 144, 2004.4.30., 65. o.
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(99 A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramla-
sarol sz616, 1995. oktéber 24-i 95/46/EK eurbpai parla-
menti és tandcsi irdnyelv (1) szabdlyozza a személyes
adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az  egyének
védelmét, amely irdnyelv teljes mértékben alkalmazandé
a személyes adatok e rendelet alkalmazdsa sordn torténd
feldolgozasara, kilonos tekintettel az engedélyekben
feltiintetett személyes adatok feldolgozdsara.

(10) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban édllnak
az erdészeti jogszabalyok végrehajtdsaval, iranyitasaval és
kereskedelmével (FLEGT) foglalkoz6 bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

I. FEJEZET
TARGY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK
1. cikk

E rendelet létrehozza a 2173/2005/EK rendelet 5. cikkében
elsirt fatermékekre vonatkozé behozatal rendszerének alkalma-
zdsara vonatkozd részletes szabdlyokat.

2. cikk

A 2173/2005/EK rendeletben megdllapitott fogalommeghatdro-
zdsokon tdlmenden, e rendelet alkalmazdsiban a kovetkezd
fogalommeghatdrozasokat kell alkalmazni:

1. ,szdllitmdny”™ a 2173/2005/EK rendelet II. és II. mellékle-
tében felsorolt, FLEGT-engedéllyel rendelkezé fatermékmeny-
nyiség, amelyet egy partnerorszagb6l adott fel egy feladd
vagy széllitd, és szabad forgalomba bocsitdsit kérték a
vamhivataltol;

2. ,elektronikus engedély”: digitalis formatumti FLEGT-engedély,
amely elektronikusan benyujthaté vagy feldolgozhatd, és
amely tartalmazza a mellékletben felsorolt mez8k adltal
meghatdrozott 6sszes informéciot;

3. ,papiralapi engedély”: olyan FLEGT-engedély, amely mege-
gyezik a mellékletben meghatdrozott formanyomtatvannyal;

4. illetékes hat6sdg(ok)”: a tagdllamok dltal a FLEGT-engedélyek
beérkezésére, elfogaddsdra és ellendrzésére kijelolt haté-
sdg(ok).

() HL L 281, 1995.11.23., 31. o.

1. FEJEZET
A FLEGT-ENGEDELYEKKEL KAPCSOLATOS ELGIRASOK
3. cikk

(1) A FLEGT-engedély (a tovdbbiakban: engedély) papiralapt
vagy elektronikus engedély lehet.

(2) A Bizottsdg az egyes partnerorszagok altal jévahagyott
engedélyek mintapéldanydt vagy technikai el6irdsait eljuttatja
az Osszes tagdllam illetékes hatésdgainak és vdmhatosdgainak.

4. cikk

Az engedély hasznalata az aruk Kozosségen beliili szabad dram-
lasaval kapcsolatos egyéb formai kovetelmények sérelme nélkiil
torténik.

5. cikk

Annak a tagdllamnak az illetékes hatdsdgai vagy vamhatdsigai,
amelyben a szdllitmanyt szabadon forgalomba bocsithaténak
nyilvanitottdk, megkovetelhetik, hogy az engedélyt forditsdk le
az adott tagdllam hivatalos nyelvére vagy hivatalos nyelveinek
egyikére.

Az ezzel kapcsolatban felmeriil§ koltségeket az importdr viseli.

Il FEJEZET
ELFOGADAS ES ELLENORZES
6. cikk

(1) Az engedélyt annak a tagillamnak az illetékes hatosd-
gaihoz kell benytjtani, amelyben az engedéllyel rendelkez§ szal-
litmdnyt szabadon forgalomba bocsdthaténak nyilvanitottak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett illetékes hatésagok az alkal-
mazandé nemzeti eljardsoknak megfelel6en az engedély elfoga-
ddsa esetén azonnal értesitik a vimhatdsagokat.

(3) Az engedély érvénytelennek tekintendd, ha azt az enge-
délyben feltiintetett érvényességi id6 datuma utdn nyujtjak be.

(4) A szdllitmany megérkezése el6tt benytjtott engedély elfo-
gadhatd, ha az engedély megfelel a 7. cikkben meghatdrozott
osszes kovetelménynek, és nincs szitkség a 10. cikk (1) bekez-
désének megfelelden tovabbi ellendrzésre.
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(5)  Amennyiben sziikségesnek itélik az engedély vagy a szdl-
litmdny tovabbi ellendrzését a 9. és 10. cikknek megfelelGen, az
engedély csak a tovabbi ellendrzés pozitiv kimeneteldi lezdrasa
utdn fogadhaté el.

7. cikk

(1) A papir alapt engedélyeknek meg kell egyezniiik az enge-
dély mintapéldanyaval.

(2) A papir alapt és az elektronikus engedélyeknek egyardnt
tartalmazniuk kell a mellékletben felsorolt informécidkat, a
mellékletben taldlhaté Gtmutaténak megfelelGen.

8. cikk

(1) Az engedélyben foglalt adatok torlése vagy modositdsa
csak akkor fogadhaté el, ha az engedélyezd hatdsdg jovahagyja
ezeket a torléseket vagy modositdsokat.

(2) Az engedély érvényességi idejének meghosszabbitasa csak
akkor fogadhat6 el, ha az engedélyezd hat6sdg jovahagyja ezt a
hosszabbitast.

(3) Az engedély masodpéldanya vagy pétengedély csak akkor
fogadhat6 el, ha azt az engedélyez8 hatbsdg bocsdtotta ki és
hagyta jova.

(4) Az engedély nem fogadhaté el, ha — sziikség szerint a
9. cikk szerinti tovabbi informdcidk megaddsit vagy a 10. cikk
szerinti tovabbi vizsgdlatot kovetden — megdllapitdsra keriil,
hogy az engedély nem felel meg a szallitmanynak.

9. cikk

Amennyiben nem egyértelm?, hogy egy engedély, annak
mésodpéldinya vagy pétengedély elfogadhaté-e, az illetékes
hatésdg tovabbi informacidt kérhet a partnerorszag engedélyezd
hatdsdgatol.

A kérdéses engedély, masodpéldany vagy poétengedély mésolata
tovabbithat6 a kérelemmel egyiitt.

10. cikk

(I)  Amennyiben szitkségesnek taldljdk a széllitmany tovabbi
vizsgélatat, mielStt az illetékes hatdsigok dontenek az engedély
elfogaddsdrol, ellendrzésekre keriilhet sor annak megallapitdsara,

hogy a kérdéses széllitmany megfelel-e az engedélyben feltiinte-
tett informacioknak. Adott esetben ellendrizhet§ az is, hogy a
széllitmany megfelel-e az adott engedélyrl az engedélyezd
hatésdg nyilvantartdsdban tarolt példinyban szerepld adatoknak.

(2)  Amennyiben a szabadon forgalomba bocsitisra szant
szdllitmdny fatermékeinek térfogata vagy silya nem tér el
10 %-nal nagyobb mértékben a vonatkozé engedélyben feltiin-
tetett térfogattdl vagy silytdl, dgy kell tekinteni, hogy a szallit-
mény megfelel az engedélyben megadott térfogatra vagy stilyra
vonatkozé informdci6nak.

11. cikk

(1)  Azon egységes vamokmdany 44. mezdjében, amelyben
vamnyilatkozatot tesznek a fatermékek szabad forgalomba
bocsatdsarol, fel kell tintetni a fatermékekre vonatkozd enge-
dély szamat.

Amennyiben a vamnyilatkozatot adatfeldolgozasi mddszer segit-
ségével dllitottdk elS, a hivatkozdst a megfelel6 mezében kell
felttintetni.

(2) A fatermékek csak akkor bocsithatok szabadon forga-
lomba, amikor lezérult a 6. cikk (2) bekezdésében leirt eljaras.

12. cikk

Amennyiben nem a vamhatdsigok az illetékes hatdsigok, a
tagéllamok az illetékes hatésdgok meghatdrozott feladatait atru-
hdzhatjdk a vamhatdsagokra.

A Bizottsagot errdl értesiteni kell.

13. cikk

Az ebben a fejezetben leirt eljardsokat az illetékes hatdsigok és
a vamhatésagok kozti egytittmiikodésben kell végrehajtani.

IV. FEJEZET
ELEKTRONIKUS RENDSZEREK
14. cikk

(1) A tagillamok hasznédlhatnak elektronikus rendszereket az
engedélyekben szerepl§ adatok egymads kozti cseréjére és rogzi-
tésére.
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett elektronikus rendszereknek
lehet6vé kell tenniiik a tagdllamok illetékes hat6sagai és vamha-
tosagai kozotti, valamint az egyrészt a tagéllamok illetékes haté-
sagai és vamhatdsdgai, és masrészt a Bizottsdg vagy a partneror-
szagok engedélyez$ hatdsdgai kozti adatcserét.

(3) A tagdllamok az elektronikus rendszer kialakitdsakor
szem el6tt tartjdk a komplementaritds, a kompatibilitds és az
interoperabilitds elveit. Figyelembe veszik a Bizottsdg utmuta-
tdsat.

15. cikk

A 13. cikk (1) bekezdésében emlitett elektronikus rendszerek
tobbek kozott a kovetkezSkre terjedhetnek ki:

a) az engedélyekben szerepl adatok fogaddsi és rogzitési elja-
rdsdra;

b) az engedélyekben szerepl§ adatok cseréjére;

¢) az engedélyekben szerepld adatok tdroldsinak modjdra.

V. FEJEZET
ADATVEDELEM
16. cikk

Ez a rendelet semmilyen médon nem érinti az egyéneknek a
kozosségi és nemzeti jog szerinti védelmi szintjét a személyes
adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban, killondsen nem véltoztatja
meg a 95[46[EK irdnyelv szerinti jogokat és kotelezettségeket.
Az egyéneknek a személyes adatok feldolgozdsa tekintetében
valé védelmét killonosen az engedélyekben foglalt személyes
adatok nyilvanossagra hozatalanak vagy kozlésének vonatkoza-
sdban kell biztositani.

VI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
17. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet attdl a naptdl kezdve alkalmazandd, amelyiktdl a
2173/2005[EK rendeletnek a 10. cikkével 6sszhangban elfoga-
dott, I. mellékletét érint6 els6 modositdsa alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

a Bizottsdg részérd
Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A 2. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott formanyomtatvany
EUROPAI KOZOSSEG FLEGT
1 | 1. Kiallité hatésag 2. A kiallité orszag szamara fenntartott hely
Nev
Cim
3. FLEGT-engedélyszam 4. A lejarat id6pontja
(I I
=
E 5. Exportalé orszag 7. Szallitéeszkdz
&
]
6. 1S0-kéd
8. Engedélyes (név és cim)
9. A fatermékek kereskedelmi leirdsa 10. HR-vamtarifaszam
1
11. Kézismert vagy tudomanyos név 12. Kitermelési orszag 13. 1SO-kdédok
14, Térfogat (m3) 15. Netté tomeg (kg) 16. Egységek szama
17. Megkiilonboztetd jelzések
18. A kidllito hatésag aldirasa és bélyegzdje
Hely és datum
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EUROPAI KOZOSSEG FLEGT
2 | 1. Kiallité hatésag 2. A kiallité orszag szamara fenntartott hely
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9. A fatermékek kereskedelmi leirdsa 10. HR-vamtarifaszam

2
11. Kdzismert vagy tudomanyos név 12. Kitermelési orszag 13 1S0-kédok
14, Térfogat (m?) 15. Netto tomeg (kg) 16. Egységek szama

17. Megkiilonbozteto jelzések

18. A kidllité hatésag alairasa és bélyegzdje

Hely és datum
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Aitalénos megjegyzések:

Kérjuk, nyomtatott betlikkel téltse ki a nyomtatvanyt.

Utmutaté megjegyzések

Az I1SO-kéd - ahol fel van ilyen tlintetve — a két betlibdl allé szabvanyos nemzetkdzi orszagjelzésekre vonatkozik.

1. mez6 Kiallité hatésag Adja meg a kiallité hatdésag nevét és cimét.

2. mezd A Kkiallité orszag szamara fenntartott hely Hagyja szabadon a kiallité orszag szamara.

3. mezd A FLEGT-engedély szama Adja meg az engedély kiallitasi szamat.

4. mezd A lejarat idépontja Az engedély érvényességi ideje.

5. mezd Az exportald orszag Az a partnerorszag, amelyikbdl a fatermékeket az EU-ba expor-
taltak.

6. mezé 1SO-kéd Adja meg az 5. mezdben szerepld partnerorszag kétjegyl kédjat.

7. mezé Szallitdeszkdz Adja meg a Kiviteli (export) helyen hasznalt szallitéeszkdzt.

8. mezé Engedélyes Adja meg az exportdr nevét és cimet.

9. mezé Kereskedelmi lefras Adja meg a fatermék(ek) kereskedelmi leirasat.

10. mezé HR-vamtarifaszam és leiras Adja meg a 4 vagy 6 szamjegyl, a Harmonizalt Aruleiré és
Kdédrendszer alapjan meghatarozott arukédot.

11. mezé Kézismert vagy tudomanyos nev Adja meg a termeékhez felhasznalt fafajok kozismert vagy tudo-
manyos nevét. Amennyiben egynél tdbb fafajtat tartalmaz
egy Osszetett termeék, hasznaljon kilén sorokat. A mezé kitdltese
elhagyhaté olyan Osszetett termék vagy rész esetében, amely
tobb olyan fafajtabdl készllt, amelyek azonositasa nem lehetséges
(pl. préselt lemez).

12. mezé Kitermelési orszagok Adja meg azokat az orszagokat, ahol a 10. mezében felsorolt
fafajtakat kitermelték. Osszetett termék esetében adja meg az
Osszes felhasznalt faanyag szarmazasi orszagat. A mezd kitdltese
elhagyhat6 olyan &sszetett termek vagy rész esetében, amely tobb
olyan fafajtabdl keszllt, amelyek azonositasa nem lehetséges (pl.
préselt lemez).

13. mezé 1SO-kddok Adja meg a 12. mezdében felsorolt orszagok 1SO-kédjat. A mezé
kitdltése elhagyhaté olyan &sszetett termék vagy rész esetében,
amely tébb azonosithatatlan fafajtabdl keészilt (pl. préselt lemez).

14. mezé Térfogat (m3) Adja meg az dssztérfogatot m3-ben. A mez6 kitdltése elhagyhatd,
ha a 15. mezét kitdltik.

15. mezé Netté tdmeg Adja meg az dssztdmeget kg-ban. Ez a fatermeékek netté tdmeget
jelenti, az allvanyoktdl, tavtartoktdl, oOntapadd cimkektdl stb.
kildnbdzd kodzvetlen taroldeszkézék és csomagolas nélkdl. A
mezé kitdltése elhagyhatd, ha a 14. mezét kitdltik.

16. mezé Egysegek szama Adja meg az egységek szamat, amennyiben a feldogozott termék
ilyen modon szamszerUsitheté leginkabb. A mezd kitdltese
elhagyhaté.

17. mezé Megkulénbdztetd jelzések Lehetéség szerint adjon meg minden megkuldnbdztets jelzést, pl.: a
tétel szama, hajérakjegy szama. A mezd kitdltése elhagyhatd.

18. mezé A kiallitd hatésag alairasa és bélyegzéje Ezt a mezét egy erre felhatalmazott tisztvisel6 irja ala, és az enge-

delyezd hatdsag pecsételi le. Fel kell tuntetni az alairas helyét és
idejét is.
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A BIZOTTSAG 1025/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és f6ldrajzi jelzések nyilvantartisiba valé
bejegyzésérdl (Radicchio di Chioggia [OFJ])

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasagi termékek és élelmiszerek foldrajzi
jelzéseinek és eredetmegjel6léseinek oltalmardl szolo, 2006.
mércius 20-i 510/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiillonosen
7. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 510/2006/EK rendelet 6. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban és 17. cikkének (2) bekez-
dése alapjan a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban (%) kozzétette Spanyolorszdg kérelmét a ,Radic-
chio di Chioggia” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 510/2006/EK rendelet
7. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be
kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre
kertil.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

(") HL L 93, 2006.3.31., 12. o.
(3 HL C 41., 2008.2.15., 26. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

MELLEKLET

A Szerzédés 1. mellékletében felsorolt, emberi fogyasztdsra szant mezégazdasdgi termékek

Classe 1.6. osztily Gyiimolcs-, zoldség- és gabonafélék, nyersen vagy feldolgozva

OLASZORSZAG
Radicchio di Chioggia (OF))
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A BIZOTTSAG 1026/2008/EK RENDELETE
(2008. oktober 17.)

a gabonadgazatban 2008. oktéber 16-in alkalmazandé behozatali vimok megallapitisirél sz6lo
1003/2008/EK rendelet mddositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezdgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésarél, valamint egyes mezGgazdasigi termékekre vonatkoz6
egyedi  rendelkezésekrSl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrSl szolo rendelet),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazasinak
szabdlyair6l (importvdmok a gabonadgazatban) sz6lo, 1996.
jinius 28-i 1249/96/EK bizottsdgi rendeletre () és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gabonadgazatban 2008. oktéber 16-t6l alkalmazandd
behozatali vamokat a 1003/2008/EK bizottsdgi rende-
let (%) rogzitette.

(2) A behozatali vimok kiszdmitott atlaga tonndnként 5
eur6val eltér a megdllapitott vamtdl, helyénvald tehat
megfelel6 moédon kiigazitani a 1003/2008/EK rende-
letben rogzitett behozatali vamokat.

(3) A 1003/2008/EK rendeletet ennek megfeleléen médosi-
tani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1003/2008/EK rendelet I. és II. mellékletének helyébe e ren-
delet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2008. oktober 18-dn kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2008. oktéber 17-én.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
(3 HL L 161., 1996.6.29., 125. o.
HL L 275, 2008.10.16., 34. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato



L 277)32

Az Eurdépai Unié Hivatalos Lapja

2008.10.18.

I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2008. okt6ber 18-t6l alkalmazand6
behozatali vimjai

KN-kédszdm Aru megnevezése Beh"z(;t[jg/‘t’)ém ()
1001 10 00 DURUMBUZA, kivlé mindségi 0,00 ()
kozepes mindségd 0,00 (3
gyenge mindségi 0,00 (3
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivalé mindségt, a vetémag kivételével 0,00 (»
1002 00 00 ROZS 24,16 (9
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 8,68
1005 90 00 KUKORICA, a vetémag kivételével () 8,68 (3
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 24,16 (3)

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importdr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodasi kik6té Ddnidban, Esztorszigban, [rorszigban, Lettorszagban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szdgban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) A 608/2008[EK rendelet értelmében ennek a vamnak az alkalmazésat felfiiggesztették.

() Az importSr 24 EUR|t dtalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

15.10.2008-16.10.2008

Az 1. mellékletben rogzitett vamok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR}t)

Kézonsé Durumbiza, Durumbiza, Durumbtiza,
Qzonscges Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa

buza (') N AP N

minGségi mindségi (3) mindségi ()
Tézsde Minnéapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 195,25 112,11 — — — —

FOB-dr, USA — — 281,83 271,83 251,83 115,36

Obol-beli drnovelés — 16,98 — — — —
Nagy-tavaki arnovelés 4,76 — — — — —

(') 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

() 10 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

Széllitdsi koltség: Mexiko6i-obol-Rotterdam

Szallitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam

18,80 EUR/t

17,51 EURJt

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:
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II

(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. oktober 14.)

egyes emberi jogi egyezmények Sri Lankdn val6 hatékony végrehajtisa tekintetében a 980/2005/EK
tandcsi rendelet 18. cikkének (2) bekezdése szerinti vizsgdlat meginditdsarol

(2008/803EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tariflis preferencidk dltaldnos rendszerének alkal-
mazdsdrél szol6, 2005. junius 27-i 980/2005/EK tandcsi rende-
letre (*) és kiilonosen annak 18. cikke (2) bekezdésére,

az dltaldnos preferenciarendszer-bizottsaggal folytatott konzulta-
ciét kovetden,

mivel:

A Bizottsdg rendelkezésére all6 ENSZ-jelentések, nyilatko-
zatok és informdciok — koztitk az ENSZ kiilonleges el6a-
déjanak 2006. madrcius 27-i jelentése a birdsdgi eljards
nélkili kivégzésekrdl, a f6titkdr killonleges tandcsado-
janak 2006. november 13-i jelentése a gyermekekkel és
a fegyveres konfliktusokkal foglalkozo6 kiilonleges képvi-
selének, és a kilonleges eladé 2007. oktober 29-i
nyilatkozata a kinzasrél, és egyéb kegyetlen, embertelen
vagy megaldzé bandsmddokr6l — valamint mds megbiz-
hat6 forrasokbdl, koztik nem korményzati szerveze-
tektdl szdrmazé nyilvanos jelentések és informaciok
arra mutatnak, hogy Sri Lanka Demokratikus Szocialista
Koztarsasdg nemzetk6zi emberi jogi egyezményeket
magukban foglalé nemzeti jogszabdlyait — kiilonosen a
polgari és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmanyit,
a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzo

L 169, 2005.6.30., 1. o.

() HL

biintetések és bandsmodok elleni egyezményt és a
gyermek jogairdl sz6lé egyezményt — nem hajtjak végre
hatékonyan.

A polgari és politikai jogok nemzetkozi egyezségok-
ménya, a kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy
megaldzé biintetések és bandsmddok elleni egyezmény
és a gyermek jogairdl szol6 egyezmény a 980/2005/EK
rendelet III. melléklete A. részének 1., 5. és 6. pontjdban
mint alapvet§ emberi jogi egyezmények szerepelnek.

A 980/2005/EK rendelet 16. cikkének (2) bekezdése a
rendelet II. fejezetének 2. szakaszdban emlitett kiilonleges
0sztonzd  elSirdsok ideiglenes visszavondsardl rendel-
kezik, amennyiben a III. mellékletben emlitett és a
9. cikk (1) és (2) bekezdésében meghatirozott kovetelmé-
nyek teljesitése érdekében megerdsitett nemzetkozi
egyezményeket tartalmazé nemzeti jogszabalyok végre-
hajtdsa nem hatékony.

A Bizottsdg megvizsgdlta a kapott informdcidkat ¢és
megallapitotta, hogy azok elegendd alapot képeznek
egy vizsgdlat meginditdsihoz, amelynek célja annak
meghatdrozdsa, hogy Sri Lanka hatékonyan alkalmazza-
e az alapvet§ emberi jogok elismerésérdl és védelmérdl
sz6l6 jogszabalyait. Ez annak a megallapitdsat is lehetGvé
fogja tenni, hogy indokolt-e a kiilonleges 6sztonzd intéz-
kedések ideiglenes visszavondsa.

A Bizottsag az dltaldnos preferenciarendszer-bizottsdggal
2008. szeptember 23-dn konzultdcidkat folytatott,
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A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A Bizottsdg vizsgdlatot indit annak megéllapitdsdra, hogy Sri Lanka Demokratikus Szocialista Koztdrsasdg
hatékonyan végrehajtja-e a polgari és politikai jogok nemzetkozi egyezségokmdnydt, a kinzds és mads
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé biintetések és bandsmodok elleni egyezményt és a gyermek jogairdl
sz6l6 egyezményt magaban foglalé nemzeti jogszabalyait.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 14-én.

a Bizottsdg részérdl
Catherine ASHTON
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2008. oktober 17.)

a 2004/211/EK hatdrozatnak az él§ 16féléket és ezek spermdjit, petesejtjiét és embridjit a
Kozosségbe bevihetd harmadik orszigok és orszdgrészek jegyzékében Brazilidra, Montenegrora és
Szerbidra vonatkozé bejegyzések tekintetében torténd médositisirdl

(az értesités a C(2008) 6024. szamii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2008/804/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a 16félék mozgdsdra és harmadik orszagbdl torténd
behozataldra irdnyadd dllat-egészségiigyi feltételekrdl sz6l16,
1990. junius 26-i 90/426/EGK tandcsi irdnyelvre (1), és kiilo-
nosen annak 12. cikke (1) és (4) bekezdésére, valamint
19. cikkének bevezet§ mondatdra, illetve i. és ii. pontjdra,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének 1. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabalyokban megallapitott allat-egész-
ségiigyi  kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dllatok,
spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen belili kereskedel-
mére és a Kozosségbe torténd behozataldra iranyadé allat-egész-
ségiigyi kovetelmények megallapitdsardl sz616, 1992. julius 13-i
92/65[EGK tandcsi irdnyelvre (), és kiilonosen annak 17. cikke
(3) bekezdésének a) pontjara,

mivel:

(1) A 90/426/EGK hatdrozat megéllapitja az €l 16félék
Kozosségbe torténé  behozataldnak  dllat-egészségiigyi
feltételeit. Ugy rendelkezik, hogy 16félék behozatala csak
olyan harmadik orszdgokbdl vagy harmadik orszdgok
teriiletének olyan részérgl engedélyezett, amelyek lega-
labb hat hénapja mentesek a takonykértdl.

(2) A tagdllamok 4altal az él6 16félék, tovabbd a 16félék sper-
méjanak, petesejtjeinek és embridinak behozataldra feljo-
gositott harmadik orszdgok és azok részei jegyzékének
megéllapitdsardl szolo, 2004. janudr 6-i 2004/211/EK
bizottsagi hatdrozat (®) megdllapitja azon harmadik
orszdgok vagy — régiokba sorolds alkalmazdsa esetén —
harmadik orszdgok azon részeinek jegyzékét, ahonnan a
tagdllamok engedélyezik a l6féléknek és ezek spermad-
janak, petesejtiének és embridjanak az importjat, tovdbba
megadja az ilyen behozatalra alkalmazandé tovabbi felté-
teleket. A jegyzéket az emlitett hatdrozat I. melléklete
tartalmazza.

HL L 224., 1990.8.18., 42. o.
() HL L 268., 1992.9.14,, 54. o.
HL L 73, 2004.3.11,, 1. o.

(3) A venezuelai lovak agy- és gerincvel6-gyulladdsa és a
takonykor Brazilia teriiletének egyes részein is el6fordul,
ezért a 16félék — és kovetkezésképpen spermdjuk, pete-
sejtjitk és embridjuk — behozatala csak az orszdg teriile-
tének az emlitett betegségtdl mentes részérdl engedélyez-
het8, amely a 2004/211/EK hatdrozat 1. mellékletének 4.
oszlopdban ,BR-1"-ként van megemlitve. A jegyzék
S3o Paulo dllamot is tartalmazza.

(4 2008 szeptemberében Brazilia értesitette az Allategészsé-
giigyi Vildgszervezetet (OIE) annak megerGsitésérsl, hogy
Sdo Paulo dllam egyik kiilvirosdban egy loban takony-
kort taldltak. Minthogy az dllam mdr nem mentes a
takonykortol, ezért torolni kell a 2004/211/EK hatdrozat
L. mellékletében meghatdrozott jegyzékrdl.

(5)  Mindazonaltal a léverseny, lovassportrendezvények vagy
kulturdlis események céljara szant torzskonyvezett lovak
ideiglenes kivitele utdni tjrabehozataldra vonatkozé allat-
egészségligyi feltételekrd] és a sziikséges édllatorvosi bizo-
nyitvanyokrol sz6l6, 1993. februar 2-i 93[/195/EGK
bizottsagi hatdrozat () kovetelményeivel Osszhangban a
Brazilia éltal adott tdjékoztatds és garancidk figyelembe
vételével lehetéség van arra, hogy regisztrdlt lovakat
idgszakos kivitel utdn Sdo Paulo dllam teriiletének egy
részérdl djra behozzanak.

(6)  Ezenkivil a 2004/211/EK hatdrozat I mellékletében
meghatdrozott jegyzéknek figyelembe kellene vennie
Montenegrd és Szerbia vamteriiletének szétvaldsat is, és
ezt a két harmadik orszdgot kiilon kellene felsorolni. Ily
moédon lehetévé vélik az él6 16£élék, illetve spermajuk,
petesejtjitk és embridjuk importja mind Montenegrébodl
mint Szerbidbdl ugyanazon kiegészit feltételekkel,
amelyek most ,Szerbia és Montenegré” mellett szere-
pelnek megadva a mellékletben.

(7) A 2004/211[EK hatdrozat I mellékletét ezért ennek
megfeleléen mddositani kell.

(9 HL L 86., 1993.4.6., 1. o.
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(8) Az ebben a hatdrozatban elirt intézkedések 6sszhangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allategészség-
tigyi Alland6 Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

A 2004/211[EK hatdrozat I. melléklete a kovetkezSképpen mddosul:

1. a Brazilidra vonatkoz6 bejegyzés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

1. cikk

-BR

Brazilia

BR-0

Az egész orszdg

BR-1

A kovetkezd édllamok:

Rio Grande do Sul, Santa
Catarina, Parana, Mato
Grosso do Sul, Goids,
Minas Gerais, Rio de
Janeiro, Espiritu Santo,
Rodénia, Mato Grosso

BR-2

A Sociedade  Hipica
Paulista, a  Viracopos
repiil6tér, valamint a két
létesitmény kozotti kozdt
S3o Paulo 4llamban

2008.
november

15-ig érvé-

nyes”

2. a tdbldzat Marokké és Macedonia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg sora kozott kiegésziil a Montenegréra
vonatkozé kévetkezd sorral:

~ME Montenegré | ME-0 Az egész orszdg B |X [ X |X [X[|X|X|X|X|X
3. a tablazat Katar és Oroszorszdg sora kozott kiegésziil a Szerbidra vonatkozd kovetkezd sorral:
LRS Szerbia RS-0 Az egész orszdg BIX |X |X|X|X|X|X|X|[X

4. Szerbia és Montenegré sordt el kell hagyni.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2008. oktdber 17-én.

a Bizottsdg részérdl
Androulla VASSILIOU

a Bizottsdg tagja
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HELYESBITESEK

Helyesbités a K6zosségi Vamkodex létrehozasirdl sz6l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megillapitisirol sz6l6 2454/93/EGK rendelet mddositdsirél szolé, 2006. december 18-i

10.

1875/2006/EK bizottsigi rendelethez
(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 360., 2006. december 19.)

A 73. oldalon, az 1. cikk 3. pontjdban a beiktatott 14q. cikk (5) bekezdésének elsG albekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ... értékelést ...”

helyesen: ... 6rtékelését ...
a 78. oldalon, az 1. cikk 9. pontjiban a beiktatott 183a. cikk (2) bekezdésében:
a kovetkez§ szovegrész: ... adtak ...”

helyesen: yee. adtdk ..

a 79. oldalon, az 1. cikk 11. pontjdban a beiktatott 184a. cikk (5) bekezdésében:

»

a kovetkezd szovegrész: ... adatfeldolgozé technika ...

»

helyesen: »... adatfeldolgozdsi eljdrds ...";

a 83. oldalon, az 1. cikk 27. pontjdban, a médositott 268. cikk (1) bekezdésének elsG albekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ... a beléptetd vdmhivatal ...”

helyesen: »e.. az eljardst megindité vamhivatal ...";

a 85. oldalon, az 1. cikk 37. pontjaban, a médositott 286. cikk (3) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjaban:
a kovetkezd szovegrész: ... az a i. pontban ...

»,

helyesen: »... az i. alpontban ...

a 87. oldalon, az 1. cikk 47. pontjaban a beiktatott 592d. cikk (1) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ... mas orszdgok ...”

helyesen: ,... harmadik orszdgok ...”

a 93. oldalon, az 1. cikk 63. pontjdban a beiktatott 841a. cikk mdsodik bekezdésében:

a kovetkezd szovegrész: ... mar benyujtottak belépési gytijté vamaru-nyilatkozatot ...”
helyesen: ,...belépési gytijté vamdru-nyilatkozatot nydjtanak be ..."

a 95. oldalon, az 1. cikk 65. pontjaban a beiktatott 842e. cikk (1) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ... Az 842d. cikk ...”
helyesen: oo A 842d. cikk ...

a 98. oldalon, az AEO-taniisitvdny irdnti kérelem 16., 17. és 18. rovatdban:
a kovetkezd szovegrész: ,...hivatal ...”

helyesen: ,...iroda ...”;

a 99. oldalon, az I. mellékletben, a beiktatott 1C. mellékletben a Kitiltési iitmutaté 1. rovatdnak megnevezésében:
a kovetkezd szovegrész:  ,Kérelmez:”

helyesen: JKérelmezs:”;
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11. a 100. oldalon, a Kitdltési iitmutatonak a 16., 17. és 18. rovathoz fiizott magyardzatdban:
a kovetkezd szovegrész: ,...hivatalok ...”
helyesen: »eooiroddk ...

12. a 103. oldalon, a III. mellékletben, a beiktatott 30A. melléklet 1. része 1.4. pontjdnak negyedik mondatdban:
a kivetkezd szivegrész: ... eljardshoz nyilatkozathoz ...”
helyesen: »... eljdrdshoz vagy nyilatkozathoz ...";

13. a 112. oldalon, a IIl. mellékletben, a beiktatott 30A. melléklet 4. részében a Cimzett adatelemhez kapcsol6dd
magyardzat masodik albekezdésének mésodik mondatdban:
a kovetkezd szovegrész: ... fuvarlevéllel ...”
helyesen: »... hajoraklevéllel ...";

14. a 112. oldalon, a IIl. mellékletben, a beiktatott 30A. melléklet 4. részében a Cimzett adatelemhez kapcsol6dd
magyardzat tabldzatdban:
a kovetkezd szovegrész: ... fuvarlevelek ...”
helyesen: »... hajoraklevelek ...";

15. a 112. oldalon, a I mellékletben, a beiktatott 30A. melléklet 4. részében az Ertesitendd fél adatelemhez kapcsolédé
magyardzat harmadik mondatdban:
a kovetkezd szovegrész: ... fuvarlevéllel ...”
helyesen: »... hajoraklevéllel ...";

16. a 119. oldalon, a IV. mellékletben, a beiktatott 45c. melléklet I. fejezetében a kiviteli kisér6 okmdny mintdjén a K

rovat megnevezésében:
a kovetkezd szovegrész: ... A KILEPTETO VAMHIVATAL ALTAL VEGZETT K ELLENORZES ...”
helyesen: »... A KILEPTETO VAMHIVATAL ALTAL VEGZETT ELLENORZES ...".




MEGJEGYZES AZ OLVASOHOZ

Az intézmények Ggy hatdroztak, hogy a jovében nem tiintetik fel szovegeikben az idézett
jogszabdly utolsé modositdsat.

Ellenkez§ jelzés hidnydban, az itt megjelent szovegekben a jogszabélyokra torténd hivatkozast
a hatdlyos valtozatukra torténd hivatkozasként kell értelmezni.
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